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Conferenţa partidului naţional.
(Urmare.)

După redeschiderea şedinţei dl B a b e ş 
îşi continuă desvoltarea atinselor enunciaţiuni, 
pe care spune, că le face din sfatul celor 
mai distinşi bărbaţi ai comisiunii şi în con
simţământ cu toţi ceialalţi, având a se ra
porta mai ales asupra p o s i ţ i u n i i  ce o c u 
păm noi  ca e l e m e n t  r o m â n  în p a 
t r i e,  atât în lăuntru, cât şi în faţa supremi
lor factori politici din afară. După-ce le 
Ta fi introdus şi motivat îşi va permite a le citi 
într’un sumar concentrat, nu ca propuneri 
pentru concluse formale, ci ca o voce română 
cătră factorii, care astăZi representă opiniunea 
publică în patrie şi în Europa. Amintesce, 
cum noi, ca e l e m e n t  r o m â n  a i c i  î n pa 
t r i e ,  am străbătut secoli întregi, eşind tea
féri din toate crisele, prin câte am trecut, şi 
în contra căror ori-care alt element, sigur cft 
ar fi apus. Dovadă eclatantă de puterea 
vieţii noastre ca element latin. Noi Românii, 
aşezaţi aici în această patrie şi afirmându-ne 
aici de o miie de ani existenţa şi valoarea, 
deşi am ajuns ca în principiu ső nu ui se 
mai denege îndreptăţirea de a fi cetăţeni egali 
cu ori-care alt element din patrie, totuşi încât 
pentru condiţiunile de liberă desvoltare şi 
cultură naţională, adecă desvoltarea sentimen
telor şi virtuţilor, respective aptitudinilor noas
tre înăscute n’am avut şi n'avem nici a<Ji 
nici un scut şi nici un ajutor din nici o 
parte. Sűntem aproape trei milioane de Ro
mâni în patria ungurească şi nime de sus 
dela putere nu se poate lăuda, că ni-ar fi 
dând din tesaurul comun al patriei un cru- 
cer pentru cultura noastră ca  R o m â n i .  Un 
lucru fără exemple în ţeri poliglote. (Aşa e 1) 
Ceealaltă cultură, pe care ni-o înlesnesce sta
tul, dacă avem puterea noastră financială ca 
sé ne folosim de ea, nu este proprie şi di
rectă a noastră ci trobue sé ni-o prefacem,
sé o traducem din alt spirit, altă limbă în
limba noastră, şi spiritul nostru, român, prin- 
tr’un lung şi greu proces în inima şi min
tea noastră, cu totul de altă natură;
unde nici pentru această lucrare grea, — 
nici statul, nici factorii sui superiori şi orga
nele lor nu ne dau nici un ajutor, nici o 
înlesnire.

Avem totuşi până astăzi din chiar pu
terea noastră proprie vre-o 2500 şcoale po
porale, şi încă printre ele cele mai multe, 
care pot riválisa cu ori-care altele din ţeară. 
(Aşa e!)

Astfel fiind în faptă, cine va cuteza sé 
revindice factorilor dela putere ai patriei noas
tre şi, ca sé 4ic aşa, statului maghiar mo
dern vre-un merit în causa acestui progres 
cultural al nostru, prin care progres ne afir

măm din propriile noastre, înăscute forţe 
morale? Neapérat tot meritul cade asupra săr
manului nostru popor (sé trăească 1), care 
din sinul seu ’şi-a creat luminile sale şi din 
crunta lui sudoare le dă mijloacele pentru 
luptă şi susţinere. Unică biserica noastră na
ţională, şi ea meritul spiritului nostru moral 
şi naţional, se silesce a ţină curată şi nedes
perată inima română în poporul nostru; dar’ 
are în toată nisuinţa acestei sacre chiemări a 
sale, ca însăşi sé se apere în contra influenţe
lor destructive de sus, mai vîrtos dela des
frânatele organe administrative. Dacă deci 
putem aréta un progres în cultura poporului 
de jos şi o inteligenţă atât de distinsă, atât 
de iubitoare şi îngrijitoare pentru popor, 
atunci, care om cu simţ de dreptate ni-ar 
puté nega vitalitatea, moralitatea, conscienţa 
de noi şi de chiemarea noastră naţională ? 
Cine cu simţ de sinceritate şi onestitate ni-ar 
pute contesta chiar natura unui adevărat ele
ment de morală, ordine şi cultură? (Aşa estei) 
Care alt popor, prin atâtea pedeci chiar dela 
puterea de stat, a ajuns la atâta inteligenţă, 
la atâta lumină poporală, în ciuda atâtor ob
stacole ?!

Fiind dar’ poporul nostru element de 
cultură şi ordine, sigur şi positiv cate, ca 
dacă judecata oamenilor dela putere n’ar fi 
turburată, ei ar trebui să fie recunoscut de 
ceea-ce este şi să cadă greu în cumpănă în 
cele-ce privesce organisarea şi administrarea 
patriei şi monarchiei. Atâta în ce privesce 
calitatea noastră morală şi culturală. Dar’ pri
vim mai departe şi virtutea elementului nos
tru ca apărător şi conservator de patrie, Tron, 
monarchic.

Cine nu cunoasce virtutea ostaşilor ro
mâni în tabăra monarchiei şi a patriei; 
cine nu a observat bravurile, faptele mari, 
chiar minunile, care în cele mai grave 
momente le-au tăcut de multe-ori soldaţii 
noştri şi despre care paginile analelor ar
matei austriace cuprind dovedi eclatante 1 
De bună-seamă, că numai prin o nobilă în
sufleţire ostaşul român a putut produce şi ma
nifesta această virtute, şi de bună-seamă, că 
şi meritul pentru aceasta nu-’l are dela străini, 
care nici-odată nu s’au sciut apropia de el 
pană la inimă (Bravo! Aşa este!), ci este al 
inimii sale aduse de acasă dela părinţii sei 
români. (Aşa este!) Apoi, încât pentru trecut: 
cine nu cunoasce mulţimea extraordinară a 
diplomelor de nobilitate la poporul român, 
toate câştigate prin virtutea militară! (Aşa 
este 1) Toate aceste-s mărturie cât se poate de 
eclatantă, că şi din acest punct de vedere 
sfintem un element valoros. (Aprobări vii!) 
In consecuenţă dar’ putem cu fruntea ridicată 
afirma, că prin virtuţile noastre înăscute şi 
comprobate, întocmai ca şi prin situaţiunea 
noastră politică şi etnografică sűntem un ele

ment demn de consideraţiune pentru patrie şi 
pentru pacea şi ordinea publică preste tot, că 
deci avem un rol de importanţă între celelalte 
popoare. „în virtutea acestei importanţe, de 
care suntem pătrunşi, convinşi şi conscii, în
dreptăţiţi ne credem a ne ridica glasul nostru, 
ca să fie autjit la Budapesta, la Viena, în 
întreaga monarebie, ba chiar în cercurile po
litice, conducătoare din întreagă Europa, şi ca 
să ne recomandăm atenţiunii şi consideraţiunii 
puternicilor din lăuntru şi din afară“. (Bravo! 
Să trăească!) Pe această logică întemeiem 
enunciatele indigetate, special cel dintâiu.

Trecând la al doilea enunciat amintesc, 
continuă vorbitorul, că noi Românii din Austro- 
Ungaria sűntem membri ai unei familii mari, 
aşeejate aici în Orientul Europei, în acel punct, 
care este de cea mai mare importanţă din punct 
de vedere strategic, sfintem mai în special 
membri ai unei familii de 11 milioane suflete, 
mai numeroşi şi valoroşi decât ori-care alta. 
(Aşa e !) Un popor de această importanţă 
morală, politică şi culturală trebue să fie con
siderat tn interesul şi al patriei, şi al mo
narchiei, şi chiar al Europei. Dar’ durere! 
tocmai ca să nu fie considerat, 'i-se insinuă 
cele mai criminale disposiţiuni şi porniri, ’i-se 
însinuă cu o oarbă cutezare, cu oarbă rătă
cire, ca să nu răutate, din partea contra
rilor sei. Ni-se însinuă, domnii mei, că sfintem 
răi patrioţi, şi aceasta curat numai din mo
tivul, pentru-că nu facem absurdul şi i m p o 
s i b i l u l  de raţional şi posibil; pentru-că nu 
ne facem preste noapte Maghiari, Maghiari cu 
inima şi cu limba; că nu primim o cultură 
străină, care nu convine inimii şi spiritului nos
tru, că nu facem în lumea mare mărturisirea 
falsă, — că s f i n t e m f e r i c i ţ i  sub o stăpâ
nire, care ne împedecă în progresul nostru şi 
ne maltratează în desvoltarea noastră naţio
nală! (Bravo! Aşa estei) Ni-se impută, că 
sfintem agitatori, că avem ambiţiuni pătimaşe, 
că gravităm în afară ; da, ni-se impută <ji şi 
noapte, pururea fără de cale şi fără de do
vedi 1 Nimeni n’a dovedit vre-odată şi nu poate 
sé dovedească aceste grele imputări, nici înalta 
putere de stat cu toate mijloacele sale poli- 
ţiale şi spionările acelora n’a putut dovedi 
aceasta; şi tocmai pentru-că n’a putut, s’a Zis 
în sferele mai înalte chiar, că nu există spirit 
naţional între Românii din Ungaria şi Tran
silvania, şi că acesta este importat din Ro
mânia prin emisari şi prin bani. (Voci: min
ciuni impertinente!)

Astfel apoi în contusiunea lor adversarii 
noştri au ajuns până a afirma o absurditate, 
de care mai colosală n’a văcjut lumea cultă, 
aceea, că însusi n u m e l e  n o s t r u  de Ro-  
m â n i  e s t e  d o v a d ă  d e  n e p a t r i o t i s -  
mul  n o s t r u !  Numele nostru milenar, nu
mele de R o m â n i  inarticulat în legile pa
triei !! (Bravo! Aşa este !)

La asemenea nesocotite şi absolutamente 
nemorale insinuaţiuni, precum informaţi sfin
tem, chiar factorii din România au răspuns 
ocasionalmente invinuitorilor, că dacă într’ade- 
văr aşa cred domnii maghiari, să caute să 
prindă pe vr’unul din emisarii noştri, sau să 
dovedească, că din România se dau bani pen
tru agitări, şi că dacă va succede, nu vor re
clama pe nici unul din cei vinovaţi. Au tre
cut ani de atunci, şi nu s’a găsit nici unul ! 
Este lucru precât de positiv, tot pe atât de 
mirare, că noi milioane de fraţi asupriţi de 
dincoace din România nu primim nici cea mai 
mică încuragiare faptică. (Aşa e !) Anume nu 
vr’un indemn şi ajutor din partea statului; 
este o apariţiune nenaturală, dar’ un adevăr. 
Ba din contră au ajuns acolo guverne la pu
tere, ai căror oameni doară pentru gravi
tatea situaţiunii lor, s’au abnegat de noi. 
(Aşa e!) Şi cu toate aceste ni-se insinuă, aici 
acasă la noi, şi se continuă crescând incusarea, 
că sfintem răi patrioţi, că agităm, pe sub pă
mânt ca sobolii, că gravităm în afară; se 
afirmă neîncetat despre noi lucruri criminale 
şi absurde; şi pentru-ce? Numai una poate 
să fie causa explicatoare, causa de stratagemă 
politică, adecă — pentru-ca să se justifice ne
dreptatea ce se comite faţă cu noi. (Aşa e !) 
Aceasta trebue să înceteze. Noi nu sfintem 
daco-romanisti în înţelesul, că am lucra să 
ne desfacem de patria aceasta a noastră 
(Aşa e ! Bravo!); Daco-Români însă suntem în 
înţelesul, că sfintem descendenţi ai coloniilor 
romane, că avem cu fraţii noştri din alte ţeri 
aceeaşi limbă, aceleaşi interese culturale; Daco- 
Români sfintem în înţelesul, că avem aceleaşi 
tradiţiuni, aceleaşi obiceiuri, aceleaşi doine şi 
cântece, care vorbesc la inima noastră, ne 
încântă, ne îndulcesc această vieaţă aspră şi 
amară.

Daco-Români sfintem, că ne simţim în inimă 
interesaţi de existenţa şi progresele fraţilor noş
tri din ori-ce parte a lumii, căci iubim pe 
fraţii* noştri; într’un cuvânt, că n'am putut 
stînge legile naturii din firea noastră, căci 
care popor este atât de degenerat, să nu-’şi 
iubească pe fratele seu de ori-şi-unde ?! în
cerce Maghiarii a se lăpăda de fraţii lor de 
preste marginile patriei! (Bravo! bravo 1)

Noi aplaudăm pe Maghiari, că se inte- 
ressază şi se grijesc de fraţii lor ciangăi, su
puşii altor ţeri, şi nu le facem pentru mani
festările lor de iubire faţă cu ei nici o im
putare ; ierte-ne şi ei deci, măcar să le imităm 
această frumoasă virtute. (Bravo! aşa este!) 
— Pe basa acestora eată dar’, adauge vorbitorul, 
care este enunciatul al 2-lea: „Sf i n t em şi 
ne s i mţ i m  m e m b r i  ai  m a r é i  f a mi l i i  
r o m â n e  de 11 m i l i o a n e ;  c» m e m b r i  
ai ei ; t i n d e m  la d e s v o l t a r e a  m a t e r i a l ă  
şi c u l t u r a l ă  a r o m â n i m i  i, t i n d e m  la 
s c u t i r e a  n e a m u l u i  n o s t r u  de t o a t e

i n f l u e n ţ e l e  s t r ă i ne , *  Cu t o a t e  a c e s t e  
n e g ă m  s o l e mn ,  că  a v e m  t e n d e n ţ e  
d a c o - r o ma n i s  t i ce  po l i t i c e ,  ţ i n e m  a 
a p a r ţ i n ă  m o n a r c h i e i  a u s t r o - u n g a r e  
şi s f i n t e m s u p u ş i  c r e d i n c i o ş i  ai  Co
r o a n e i  d e H a b s b u r g “.(Să trăească; bravo!) 
Şi că supuşi credincioşi sfintem, continuă ra
portorul, am dovedit-o de nenumărate-ori chiar 
prin sângele ostaşilor noştri, vărsat aproape 
în toate câmpurile de luptă. întrebaţi pe ge
nerali, prin cine s’au câştigat atâtea învingeri 
în Italia; care neam de soldaţi au salvat onoa
rea armatei la Sadova, care trupe în al 5-lea 
asalt au luat Custozza ? (Românii, Românii 1) 

Şi asupra acestui popor, care a dat şi 
dă astfel de ostaşi, astfel de probe de fideli
tate şi valoare, să mai încapă calomnia, că nu 
este credincios patriei, monarchiei, Tronului ? ! 
(Ruşine să le fiel) Faţă cu această purtare a 
soldaţilor noştri, fie ei în armata comună, fie 
la.honvezi, putem afirma cu mândrie, sus şi 
tare, că nime în credinţa şi virtuţile ostăşesci 
nu ne întrece (Bravo!), ci că este mai mult 
decât atât, este că făcând noi toate aceste ser
vicii şi aducând aceste jertfe, fără de a le con
diţiona de vr’o răsplătire cu domnie, fără de 
a f a c e  m a r f ă  d i n  s â n g e  le n o s t r u ,  v i r 
t u ţ i l e  n o a s t r e ,  î n t r e c e m  în c u m p ă n a  
m o r a l ă  pe  t o ţ i  c e i - c e  <Jic: „do ut des, 
fado ut fadas!u Aş a  c r e d e m,  că n i me  
cu s u f l e t  c u r a t  nu  n i - o  p o a t e l u a î n  
n u m e  de r ău,  d a c ă  ne d o a r e  şi ne s u
p ă r ă m  şi noi,  c â n d  ne v e d e m  p e d e p 
s i ţ i  p e n t r u  a c ee a ,  p e n t r u  c a r e  a l ţ i i  
sf int  r e m u n e r a ţ i .  (Bravo! Aplause prelun
gite.) Din aceste manifestaţiuni^ale D-Voastre, 
domnilor, conclud, că D-Voastre aprobaţi eu un
ciáiul făcut 1 (Aprobăm 1)

Constatând aceste, continuă vorbitorul 
trebue să facem încă un alt enunciat, 
care să comprobeze şi idea noastră în pri
vinţa celor-ce ni-se cuvine ca membri ai 
patriei, din partea acelora, care pururea gata 
ne-au găsit a ne lupta cu însufleţire, a ne sa
crifica chiar pentru binele şi libertatea pa
triei comune, în interesul tuturor, ear’ uu 
numai ailor. „ D o r i m  d e c i  o p a t r i e  c o 
m u n ă  f e r i c i t ă  şi o m o n a r e b i e  p u 
t e r n i c ă ,  î n c a r e  să fim m e m b r i  b u n i  
şi  f o l o s i t o r i ,  d a r ’ c e r e m,  ca c e l  p u 
ţ i n  să ne f i e  a i c i  r e c u n o s c u t  d r e p 
t ul  de fii ai  p a t r i e i ,  cu t a a t e  c ons e -  
c u e n ţ e l e ,  să nu  ma i  fim n u m i ţ i  şi 
t r a c t a ţ i  ca s t r ă i n i ,  să  nu  f i m d a ţ i  
p r a d ă  o a r b e i  p a t i m i  a a d v e r s a r i l o r “, 
(Bravo! Aplause prelungite.) care lucră pe 
faţă la împedecarea desvoltării noastre natu
rale la nimicirea noastră. (Aşa e, aplause!) 
Atâta din punct de vedere naţional-politic. 
Dar’ să-’mi permiteţi, continuă vorbitorul, 
a face un pas mai departe, şi să vă amintesc 
ceva şi despre cugetarea şi atitudinea noastră

F O IŢ A  „T R IB U N E I“
Aventura din anul nou.

(Novelă de H. Zschocke.)
Traducere de I u g n r t h a .

(Urmare.)

IV.
îndată-ce ajunse în sală, îl atinse un 

mameluc, şoptindu-’i: „Bine, domnule, că te 
aflu! Se află Trandafiriţa aci în cabinet?“ 
— Mamelueul întră în lăuntru. „Pentru un 
singur cuvâDt, domnule!“ şi conduse pe Filip 
în o parte opusă a saloi la fereastră.

„Care e porunca?“ întrebă Filip.
„Vă conjur“, <j'*e mamelueul cu voce 

apăsată, însă grozavă, „unde e Trandafi
riţa ?“

„Ce-’mi pasă mie de Trandafiriţa!“
„Mie însă cu atât mai mult!“ răspunse 

mamelueul, a cărui voce apăsată, ale cărui 
mişcări neliniştite tradau o nelinişte grozavă 
în întregul seu interior. „Mie cu atât mai 
mult! Ea e femeia mea. D-Voastră voiţi să 
mă nefericiţi. Prinţule, Vă conjur, nu mă 
aduceţi în furie 1 Lăpădaţi-Vă de femeia mea 1“

„Cu toată plăcerea!“ răspunse scurt Fi
lip. „Ce am eu de a face cu femeia 
d-tale ?“

„Oh! Prinţule 1“ Prinţule 1“ Zise mamelueul, 
„eu sfint decis până la extrem, şi dacă m’ar 
costa chiar şi vieaţa. Nu Vă mai prefaceţi nici 
un minut mai mult înaintea mea! Am desco
perit totul. Aici, eată, — vedeţi, — aici bi- 1 
letul, pe care ’l-a pus falsa femeie în mâna 
D-Voastră şi pe care D-Voastră, fără de

a-’l fi citit, 'l-aţi perdut în îmbulzeala cea 
mare“.

Filip luă biletul. Pe dînsul erau scrise 
de o mână femeiască cu cerusa următoarele: 
„Schimbaţi masca! Toţi Vă cunosc. Bărba
tul meu Vă spionează. Pe mine nu mă cu
noasce. Dacă sfinteţi cuviincios, Vă răs
plătesc !“

„Hm!“ murmură Filip. „Acest bilet, pe 
onoarea mea, nu e adresat cătră mine! Eu 
nu mă interesez câtuşi de puţin de femeia 
d-tale!“

„Mii de draci, prinţule, nu mă turbaţi 1 
Sciţi D-Voastră pe cine aveţi dinainte? Eu 
sfint mareşalul Blankeuscbwerd. Că D-Voastră 
urmăriţi pe nevasta mea, aceasta am ailat-o 
dela reduta ultimă, care a fost la curte“.

„Domnule mareşal“, Z*se Filip, „nu-’mi 
lua în nume de rău, jalusia te orbesce 1 Dacă 
m’ai cunoasce bine, nu ai cugeta despre mine 
astfel de lucruri proaste. Eu îţi dau cuvân
tul de onoare, că femeia d-tale o să aibă de 
aici înainte odicbnă de mine!“

„Vorbiţi înadins, prinţule?“
„Da“.
„Daţi-'mi dovadă!“
„Ce dovadă voesci să-’ţi dau?“
„D-Voastră aţi oprit-o pană acum a 

pleca cu mine la rudeniile ei din Polonia, 
aceasta o sciu de bună-seamă. Sfiătuiţ-o acu u 
să plece“.

„Cu toată plăcerea, dacă ai interes de 
aceasta!“

„Totul depinde dela aceasta, prinţule, 
totul! D-Voastră preveniţi o nefericire cum
plită, inevitabilă“.

Mamelueul mai flecari câte venji-uscate, 
aci plângând, aci rugându-se, aci amenin
ţând, încât îi era frică bunului Filip de acest 
om, ca să nu înceapă tîrg cu el înaintea lumii 
întregi în nebunia sa ; căci aşa ceva nu-’i con- 
venia deloc. El a fost mulţumit, când îl pă
răsi acesta.

Abia s’a perdut printre ceialalţi şi eată, 
că îl trase în mod amical de mână o mască 
femeiască, care păşia acoperită cu flori, în 
haine adfinci de doliu, şi-’i şopti: „Fluture, 
încătro? — Nu Vă insuflă văduva părăsită 
nici o compătimire?“

Filip răspunse cu totul politicos : „Vă
duve frumoase află prea mulţi mângăitori; 
îmi permiţi să mă număr şi eu printre numă
rul mângăitoriior d-tale ?“

„Pentru-ce sfinteţi aşa de neascultător 
şi nu schimbaţi masca ?“ Z*se văduva, mer
gând cu el la o parte, unde putea să se stă- 
tuească mai liber. „Cugetaţi cumva, prin
ţule, că D-Voastră nu sfinteţi cunoscut de 
nimenea ?“

„Oamenii“, răspunse Filip, „sfint adese-ori 
nesiguri şi se înşeală în mine“.

„Deloc nu, prinţule; şi dacă nu Vă schim
baţi vestmintele la moment, atunci Vă pără
sesc pentru noaptea întreagă. Căci eu nu aş 
voi să dau nici un prilegiu de ceartă bărba
tului meu“.

Acum înţelese Filip, cu cine are de lucru 
„D-ta ai fost Trandafiriţa cea frumoasă ? Des- 
floresc trandafirii aşa de curând ?“

„Ce nu e trecător? Cu deosebire cre
dinţa bărbătească! Eu am observat bine, 
cum V’aţi furişat cu carmelita. Recunoasceţi

numai uşurătatea D-Voastre. Nu mai puteţi 
tăgădui“.

„Hm!“ Z’se Filip. „Nu mă acusa, căci 
altcum te acuş şi eu“.

„De exemplu, frumosule flutur?“
„Nu este, de exemplu, nici un bărbat 

mai credincios ca mareşalul“.
„Aceasta e drept! Şi eu am făcut ne

dreptate, da, mare nedreptate, de V’am ascul
tat prea mult. îmi fac destule imputări. El 
a descoperit din nenorocire relaţiunile noastre“.

„Dela ultima redută dela curte, fru
moasă văduvă!“

„Unde aţi fost atât de întrecut şi de ne
precaut, frumosule flutur!“

„Să o facem earăşi bună 1 Să ne des
părţim ! Eu stimez pe mareşalul şi nu pot să-’l 
văd, că sufere din pricina mea“.

Văduva îl privi un restimp tăcută.
„Ai d-ta într’adevăr o stimă faţă cu mine“, 

Zise Filip, „atunci pleacă cu mareşalul în 
Polonia la rudeniile d-tale. E mai bine, ca 
să nu ne vedem prea des. O damă frumoasă 
e frumoasă; o damă credincioasă, cu virtute 
e însă şi mai frumoasă“.

„Prinţule!* Z 'se consternata mareşală. 
„Vorbiţi serios? M’aţi iubit cândva sau m’aţi 
înşelat numai?“

„VeZi“, Z 'se Filip, „eu sfint un ispititor 
unic în felul meu. Eu caut virtutea şi cre
dinţa printre temei, dar’ o aflu aşa de rar. 
Singura, care m’ar atrage pe mine, ar trebui 
să fie cea mai credincioasă şi mai cu virtute, 
dar’ fiindcă nu se află astfel de femei, nu mă 
poate atrage nime şi mai puţin d-ta!“

„D-Voastră aveţi aZi o plăcere deosebită 
de a năcăji!“ Zise văduva, şi tremurarea vocii

ei, şi svîcnirea pieptului ei tradau ce se pe
trece într’însa.

„Nu“, răspunse Filip, „eu sfint foarte 
serios! Aş dori din inimă, ca să fac earăşi 
bună acea blăstămăţie proastă. Aceasta am 
spus-o şi bărbatului d-tale“.

„Cum?“, Z>se văduva spăriată, „aţi des
coperit totul mareşalului?“

„Nu chiar tot, numai ce am sciut“.
Văduva se întorcea cu mişcări vehemente 

la dreapta şi la stânga. . Ea îşi frângea mânile. 
în fine întrebă: „Unde este bărbatul meu ?“

Filip îi arătă mamelueul, care se apropia 
în momentul acela cu paşi lini.

„Prinţule!“, Z>se văduva cu un ton de 
o nestinsă ură, „prinţule 1 Ierte-Vă D-Zeu, eu 
nu Vă pot ierta nici-odată. De o astfel de 
blăstămăţie n’am ţinut nici-odată capabil pe 
un bărbat. Sfinteţi un trădător! Bărbatul meu 
e un bărbat de onoare îmbrăcat în haine de 
mameluc, dar’ D-Voastră sfinteţi un mameluc 
îmbrăcat în haine de onoare. în lumea aceasta 
nu mă mai vedeţi I“ Cu aceste cuvinte îi în
toarse iute şi cu mândrie spatele, merse la 
mareşal şi se cufundă cu el, după-cum se 
părea, într’o conversaţie foarte serioasă.

Filip rîdea pe sub ascuns şi îşi cugeta 
în sine: „Locoţiitorul meu, păzitorul meu de 
noapte, să aibă de grije cum reuşesce. Eu 
nu-’mi joc rolul în numele lui atât de rău. 
Dacă ar procede mâne numai tot aşa de onest, 
precum am început eu“.

El întră, la jucători şi observă cu mul
ţumire pe frumoasa carmelită în rîndul jucă
torilor lfingă braminul ei cel prea fericit. 
Acesta abia observă pe domnul cu mantaua 
cea purpurie şi numai decât îi desiguă mul

i
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unui résboiu dintre cele mai înfricoşate din 
câte s’au védiut! în  faţa triplei crise amintite, 
elementul româu trebue sé iee şi el posiţiune, 
trebue să se grupeze şi el prelfingă popoarele 
de ordine şi de desvoltare pacifică, care având 
o patrie, având aspiraţiuni nobile şi îngrijiri 
pentru viitor, trebue sé se înţeleagă şi sé facă 
posibil, ca „viribus umtisu sé delăture dela 
sine pericolul acestei crise amintite. Dar’ cum 
se va pute face aceasta la noi, când în patria 
noastră se află elemente cu totul nemulţumite, 
cu totul tractate duşraănesce; cum se va putâ 
spera, că în oara de nevoie, coi maltrataţi şi 
trântiţi la pământ vor găsi tăria sufletului, 
care desvoaltâ energie prin însufleţire, ca sé 
lupte ca leii, ca sé cumpănească în cnmpéna 
sorţilor pentru patrie şi Tron înzecit prin în
sufleţire !

Este bine, adauge vorbitorul, sé amintim 
aceasta, pentru-că cei de sus sé se poată con
vinge că nu súntem oameni neobositori, ne
gânditori la nimic; că nu súntem orbiţi nici 
de patimă, de orologiul puterii, ca dîuşii, ci 
ne cugetăm asupra greutăţii situaţiunii şi cum 
sé apărăm patria, Tronul şi existenţa noas
tră în momente grele, că avem cu toţii 
eonscienţa pericolului ce ameninţă şi că 
súntem resoluţi a contribui din răsputeri la 
delăturarea pericolului; dar’ ca sé putem face 
aceasta, avem lipsă de sprigin de sus, dela putere, 
de scăparea persecuţiuni şi asupriri sistematice, 
de încetarea relelor şi curmarea suferinţelor 
din partea politicei maghiare, în care mod 
singur poate fi posibil un viitor mai fericit 
în patria comună, sub scutul Tronului
habsburgic. Trebue sé spunem, continuă 
vorbitorul, că noi ne simţim foarte greu 
jigniţi şi în interesele noastre materiale prin 
curmarea sau îngreunarea comerciului cu ţerile 
vecine, special cu România; că deşi uoi nu 
tindem la împreunare politică cu România, şi 
n’am făcut nici când încercări în această direcţi
une, totuşi dorina, ca România sé fie în rela- 
ţiuni de amiciţie cu noi, cu patria noastră şi 
monarchia noastră, ca sé conlucrăm îm
preună în desvoltarea forţelor noastre, — ( 
pentru a pute mai sigur delătura pericolul ! 
de care împreună ameninţaţi súntem ,/ Sciţi, 
— spune vorbitorul mai departe, — că s’a 
vorbit prin jurnale nu demult de o îu- 
cercare pentru încheierea unei convenţii mi
litare între România şi monarchia noastră, şi 
mulţi dintre noi Românii s’au bucurat de 
această apariţiune. Firesce, scopul şi logica 
lucrului este, ca sé se împreune forţele, şi 
cele tisice şi cele morale, întru spriginirea 
intereselor v ita le  a le  n o a s tre . Nime din cei
dela putere nu poatt fi atât de simplu, ca sé 
nu înţeleagă importanţa uuui asemenea eve
niment.

O astfel de convenţie, poate fi de ne
voie momentan însghiehată şi fără de simţă
mintele poporului nostru, dar’ ca să fie ea 
cordială şi durabilă, prin urmare eficace, trebue 
se încete totdeodată n e m u l ţ u m i r i l e ,  su
părările, temerile Românilor, ura şi politica de 
ură şi persecuţiunea din partea domnilor ma
ghiari.

Pe aceste başe, cu această condiţiune, 
cată enunciatul al 4-lea: „ Do r i m î m p r e u 
n a r e a  în p r i v i n ţ e  e c o n o mi c e  şi con
d a m n ă m  b a r i e r e l e  de va mă ,  r i d i c a t e  
î n p a g u b a  a me n du or  a s t a t e “. Al 5-iea : 
„ D o r i m  m e n ţ i n e r e a  r a p o r t u r i l o r

b u n e  p e  t e r e n  p o l i t i c  cu R o m â n i a ,  
şi s e i m a p r e ţ u i  î n c h e i e r e a  une i  
c o n v e n ţ i i  m i l i t a r e “. Al 6-lea: „Nu se 
p o a t e  a j u n g e  a c e a s t ă  ţ i n t ă  a mo- 
na r c h i e i ,  p r e c â t  t i mp  d ă i n u e s c e  ne
m u l ţ u m i r e a  R o m â n i l o r  de a i c i “.

Şi fiindcă avem convicţiunea, că afară 
declasa e g e m o n i l o r  din patrie şi monarchia 
marea majoritate a popoarelor este cu noi şi 
simte şi judecă ca şi noi: Al 7-lea: „Ne a d r e 
săm c ă t r ă  t o a t e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  d i n  
p a t r i e  şi  m o n a r c h i e  să se d e c l a r e  
s o l i d a r e  cu n o i  şi cu p o s t u l a t e l e  
n o a s t r e ,  î n i n t e r e s u l  l o r  b i n e  p r i c e 
p u t “. (Bravo!) Şi fiindcă nu putem, nu ne 
este iertat a ignora apariţiunile tjiilnice de 
dincolo de Laita, tot în această direcţiune, 
ca a l 8 - l e a  e n u n c i a t  sună: „ în  p a r t e a  
a p u s e a n ă  a m o n a r c h i e i  a s t r ă b ă t u t  
i dea  î m p ă c ă r i i  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  î n  
u r m a i n i ţ i a  t i v e i d e l a  g u v e r n ,  p r i n  
c o n c e s i u n i  r e c i p r o c e .  A c e a s t a  do
r i m şi n o i “. în fine al 9-lea enunciat este: 
„ I m p o r t a n ţ a  e l e m e n t u l u i  r o m â n  pe n 
t ru p o l i t i c a  t r i p l e i  a l i a n ţ e  noi  o p r i 
c e p e m.  Dar’ nu se poate, ca tripla alianţă 
să se î n t ă r e a s c ă ,  şi să d u r e z e ,  şi  t o t 
o d a t ă  să se s u s ţ i n ă  sistemul de opresiune 
şi nemulţumire al popoarelor câte doresc des
voltare pacinică în patria lor“. Vorbitorul în
cheie: Dacă D-Voastre aprobaţi euunciaţiunile 
ce am făcut, comitetul D-Voastre va sei să 
lucre în toate părţile pentru-ca ele să fie au
rite şi apreţiate. (Primim, primim 1)

Aci, — 4ice vorbitorul, — aş putâ să mă 
opresc şi să termin cu oftarea, ca bunul 
D-deu să ne ajute să isbutim cu iutenţiunile 
noastre politice, naţionale şi leale, faţă cu stă
pânirea noastră din Budapesta şi Viena, pre
cum şi faţă cu străinătatea cultă dimpregiurul 
nostru, f  dar’ mai vîrtos faţă cu coucetăţenii 
noştri de ori-ce limbă, cu care ne considerăm 
în faptă de fraţi adevăraţi, solidari în luptă 
la moarte şi vieaţă pentru drepturile şi inte
resele comune; (Bravo 1) dar’ trebue să mai 
adaug din suflet curat rugarea cătră D-(jeu, 
ca să lumineze minţile şi inimile acelora, care 
stăpânesc şi nu ne cunosc, deci despreţuesc, 
ca să vadă şi să se convingă, că nu este rău
tate în inimile noastre, că noi nu poftim, nu 
putem să poftim naţiunii maghiare slăbire sau 
perire, ci vieaţă şi prosperare, dar’ că aceasta 
nu ni-o putem închipui posibilă, decât pe te
meiul dreptăţii cătră noi, precum cu firmitate 
ţinem, că şi Preabunul şi adoratul nostru Dom
nitor— bun şi iubitor este pentru noi toţi cre
dincioşii sei fii deopotrivă (Bravo!), astfel
dar'încheiu strigând: Sé t r â e a s c ă  p a t r i a  
şi p r e a b u n u l  nos t r u  î m p ă r a t  şi R e g e  
a p o s t o l i c !  (însufleţite să trăească 1)

(Va urma.)

*
Rectificare. în raportul nostru de ieri 

despre conterenţa partidului naţional s’a stre
curat o greşeală de tipar ce poate fi în stare 
a perturba înţelesul. Anume în punctul IV. 
al c o n c l u s e l o r  c o n f e r e n ţ e i ,  în loc de 
„î însărcinează pe acest comitet cu publicarea 
unui memorial politic“ s’a tipărit „îl însărci
nează pe acest comitet cu subşternerea unui 
memorial politic“. Rectificăm prin aceasta 
geşeală
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în raport cătră cele mai înalte combinaţiuni 
şi interese şi temeri europene. On. adunare, 
cine nu scie, nu pricepe astăzi, că o triplă 
crisă neliniştesce toate spiritele europene de 
sus pănă jos? Crisa politică, crisa financiară 
şi crisa economică industrială. Trustrele súnt 
în strictă legătură şi împreună lucrează şi în 
desvoltarea progresivă ameninţă a sgudui şi 
învîrti toată ordinea politică şi socială în Eu
ropa. Crisa economică ne ameninţă prin 
aceea, că productiunea ţerilor industriale din 
Europa a trecut preste marginile lipsei şi pu
terii financiare a ţerilor consumătoare, resp. 
a piaţelor cumpărătoare. S’a adaus acestei 
calamităţi legea mai nouă americană, care 
prin enormele taxe vamale a făcut imposibil 
exportul european de producte industriale. 
Productele a mii da fabrice şi milioane de 
braţe europene nu mai pot fi prefăcute în 
bani şi prin urmare în pâne pentru muncitori.

Poporaţiunile ţerilor agricole stoarse, 
sărăcite prin sistemele politice şi economice 
ce de vre-o 20 de ani se aplică, nu se mai 
pot nici măcar gândi la lux, la confort, ba 
nici măcar la acoperirea celor mai deaproape 
necesare de această natură; America, care 
trimitea Europei ineustriale sute de milioane 
în schimb pentru fabricatele acesteia îşi închise 
aşaijicând uşa dinaintea acestor fabricate şi 
eată crisa industrială-comercială gata pentru 
Europa! Pentru noi cei din Austro-Ungaria 
aceostă crisă amen.nţă a deveni cu atât mai 
gravă şi chiar acută, căci prin răsboiul va
mal, care deja de atâţia ani se continuă în
tre noi şi regatul vecin al României, deja 
ne-a lipsit do unul dintre cele mai bune 
pieţe ale producţiunilor noastre industriale. 
Precând mai nainte desfăceam pe acea piaţă 
manufacturi de 200 de milioane şi mai bine, 
astădi abia — cum am <J'ce> Pe furiş, prin 
mare încungiur, cu grele spese, putem aduce 
şi desface pe această piaţă pănă la 20 pro
cente din valoarea de mai nainte.

Prin această fatală măsură a stăpânirii 
noastre s’a produs o grea scădere în budgetul, 
respective bilanţul atât al industriei noastre, 
cât şi al statului nostru, ceea-ce are de couse- 
cuenţă lăţirea pauperismului, ear’ prin aceasta 
îmulţirea elementelor dispuse pentru socialis
mul ce de un timp încoace a început a ame
ninţa ordinea prin statele industriale. (Aşa e 1) 
Francia, Germania, Olanda, Belgia, Sviţera, 
întrucâtva şi Austria, se susţin numai prin des
facerea mărfurilor lor industriale în ţeri străine, 
astfel că dacă această operaţiune s’ar împe- 
deca, Germania d. e. cea astăiji atât de înflo
ritoare, cultă şi puternică, a r  ajunge în posi- 
ţiunea, ca pe fiecare an milioane sé-’i moară 
de foame. Din aceste se vede şi pricepe ma
rele pericol ce ascunde, sau nici nu mai as
cunde, ci arată pe faţă crisa amintită. Mai 
adaugeţi, că în consecuenţa catastrofelor dela 
Solferino, Sadova şi Sedan, echilibrul puterilor 
europene s’a schimbat preste tot şi că acest 
echilibru schimbat tinde necontenit a se re
stitui deoparte şi a se susţină de alta, prin 
care teudenţă puternică, toate spiritele anga- 
geate şi interesate sünt puse într’o frămân
tare, neliniştire şi îngrijire abnormală, şi te
merea de o crisă politică este în permanenţă, 
este generală. Toată lumea este pentru susţi
nerea păcii; dar’ pacea se arată imposibilă, 
precât timp statele sünt coustrînse a se enerva 
prin armări continue. Eată zăpăceala, eată 
mărimea pericolului celui mare! Pericolului

ţumiudu-’i, încântat în gradul cel mai mare al 
fericirii sale. La această observare îşi (J*se 
Filip; „E rău, că nu súnt pentru totdeauna 
prinţ 1 Oamenii ar fi în curând mulţumiţi cu 
mine. Nimic nu este mai uşor pe lume decât 
a fi prinţ. Cu un singur cuvânt poţi efectul 
mai mult ca cel mai bun advocat cu o vor
bire lungă. El are ânteietatea, de a merge di
rect spre scop şi de a vorbi liber dela inimă. 
Da 1 Dar’ dacă aş fi prinţ, atunci Rosa ar fi per- 
dută pentru mine. Nu, eu n’aş dori să fiu prinţi“

Cugetând, că va fi sosit timpul de 
plecare, se uită la orologiu, dar’ nu era decât 
jumătate la douăsprezece. în timpul acestei 
informări veni la dînsul mamelucul, îl trase 
la o parte şi îi dete un bilet. „Prinţule“, 
Zise mamelucul, „ar trebui să Vă cad la 
picioare şi să Vă mulţumesc din genunchi. 
— Acum m’am împăcat cu femeia mea. 
D-Voastră ’i-aţi rupt inima, însă e bine, că 
s’a întâmplat. Ea doresce să plece încă în 
această noapte la bunurile din Polonia. Ră
mâneţi cu bine! în ori-şi-ce timp ar fi, eu 
aştept poruncile D-Voastre, şi dacă ar fi să 
merg chiar şi la moarte. Mulţumirea mea e 
eternă. Rămâneţi cu bine 1“

„Stai!“ Z>se Filip, deoare-ce mamelucul 
voia să se depărteze iute. „Ce să fac cu 
acest bilet?“

„Aceasta e datoria mea dela jocul de 
cărţi din săptămâna trecută, de care n’aş dori 
să-’mi uit chiar acum la plecare. Eu am 
regulat poliţa după numele Maiestăţii Voastre 
regesei“. Cu aceste dispăru mareşalul.

V.
Filip citi în poliţă ceva despre cinci 

mii fi. şi o băgă după aceea la sine Z*c®n(L 
„E rău, că nu sünt prinţ!“

într’aceea îi şopti cineva la ureebie: 
„Maiestate regească, noi súntem amândoi tradaţi 1 
Eu mă împuşc!“ — Filip se uită cu ochi 
mari împregiur şi observă pe un negru.

„Ce voesci, mască?“ întrebă Filip cu 
totul liniştit.

„Eu súnt colonelul Kalt 1“ răspunse 
negrul. „Nenorocita mareşală a flecărit tot 
ducelui Herman, şi acesta varsă acum foc şi 
flăcări asupra mea şi asupra D-Voastre“.

„Despre mine 1“ răspunse Filip.
„însă regele aude totul!“ suspină cu 

frică negrul. „Poate încă aZi voiu fi arestat şi 
mâne dus la puşcărie. Mă ştrangulez mai 
bine 1“

„De aşa ceva n’ai nici un folos“, Z'se
Eilip.

„Să mă las dară în prada unei ruşini 
eterne? Eu súnt perdut! Ducele pretinde 
satisfacţiune sângeroasă. Spinarea sa e de sigur 
încă vânătă de acele lovituri, pe care le-a 
primit dela mine. Eu sünt perdut şi cu mine 
dimpreună fata de pitar. Mă arunc de pe 
pod în apă şi mă înec încă în această noapte“.

„Ferească D-Zeu!“ Zi80 Filip „Ce folos 
ai avé d-ta şi fata de pitar dela aceasta?“

„Maiestatea Voastră regească glumesce, 
şi eu mă aflu în desperare. Mă rog cu cea 
mai mare supunere, permiteţi-’mi să vorbesc cu 
D-Voastră numai câteva momente între patru 
ochi!“

Filip se duse după negru într’un cabi
net lateral singuratec, unde împrăsciau nisce 
luminări o lumină foarte slabă. Negrul se 
aruncă pe o canapea jos ca paralisat şi sus
pina tare. Filip din contră, aflând pe o masă 
recreări dimpreună cu vinuri bune, se os
păta.

„Eu nu înţeleg, cum de Maiestatea Voas
tră regească poate fi atât de liniştită faţă cu 
o aşa istorie blăstămată şi afurisită!“ Z*se ne‘ 
grul. „Dacă ar fi aici barem numai nemerni
cul acela, Neapolitanul Salmoni, care a pro
dus pe invocătorul de spirite; blăstămatul 
acela era plin de viclenie din cap pănă în 
picioare. Acesta ne-ar fi putut scăpa. Acum 
însă s’a cărat“.

„Cu atât mai bine 1“ răspunse Filip 
şi-’şi umplu paharul din nou. „Pune toată 
vina asupra lui. El e departe“.

„Cum să fac aşa ceva? Ducele scie, 
că D-Voastră, eu, mareşala şi fata de pitar am 
luat parte, pentru de a trage folos din su- 
perstiţiunea sa. El scie, că D-Voastră aţi 
tocmit pe Salmoni de scoţitor de spirite ; că 
eu am instruat pe fata mea de pitar, în care 
era îndrăgit, ca să-’l amăgească în cursă; că 
eu am fost spiritul, care ’l-am bătut şi ’1 am 
trântit ia pământ. Barem dacă n’aş fi mers 
cu gluma prea departe! însă eu dóriam, 
ca să-’i scutur puţin spinarea pentru dragostea 
lui cătră fata de pitar. E  o festă blăstămată. 
Mă înveuinez!“

„Bea mai bine un păhar de vin, căci 
e^te mai bun 1“ Z'se Filip şi luă cu o poftă 
mare de mâncare o bucată de tortă proas
pătă.

„Şi preste tot“, adause el, „trebue să-’ţi 
descoper, iubite colonele, că d-ta eşti pentru 
un colonel prea laş, căci voesci din causa 
unei nebunii numai decât să te împuşci, îneci, 
otrăvesci şi să te aebeţi. Cu una ar fi deja 
prea mult. Afară de aceea trebue să-’ţi spun, 
că din tot flecăritul d-tale nu deviu mai 
înţelept“. (Va urma.)

Martirii dela Arad şi naţionalităţile
Precum nise comunică din De v a ,  vicecomi- 
tele comitatului Hunedoarei (un comitat locuit 
aproape exclusiv de Român) a raportat în 
adunarea generală a municipiului comitatens, 
ţinută mai Zilele trecute, că el (vicecomitele) 
a depus în n u m e l e  şi pe s p e s e l e  comi
tatului o cunună pe monumentul martirilor din 
Arad. Românii au protestat, — se înţelege, — 
contra procedeului vicecomitelui şi au ară
tat, că nimeni n’a autorisat pe acest funcţio
nar la îndeplinirea unei fapte, care jignesce 
adünc simţămintele majorităţii preponderante 
a comitatului. Cu toate aceste raportul vice
comitelui s’a luat la cunoscinţă.

Din Agram se telegrafează lui „ P e s t e r  
L l o y d “ : „Sensaţiune a produs enuneiaţi- 
„unea organului starcevician despre punerea 
„unei cununi a membrilor croaţi din cameră 
„pe monumentul din Arad. Enunciaţiunea 
„culminează într’aceea, că după-ce Regele ’şi-a 
„exprimat mulţumirea cu acest fapt, să nu 
„fim mai imperiali decât împăratul însuşi.“

Şovinismul la culme, piarului „Nom 
zet“ ’i-8e împărtăşesce, că în adunarea 
generală a districtului bisericesc reformat de 
dincoace de Tisa s’a produs Z '^ e »cest*5 o 
discuţiune viuă asupra împregiurării, că în 
liceul refor. din Sighetul-Marmaţiei e le v i 1 o r 
de conf .  c r . - c a t .  l i - s e  p r o p u n e  rel i -  
g i u n e a î n  l i m b a  r o mâ n ă .  în privinţa 
aceasta s’a fost făcut cercetare prin o comi- 
siune specială; V á r a d y  Gábor, membrul 
consiliului directoric al acestui institut, a mul
ţumit în adunarea conventului pentru cer
cetarea ce s’a făcut şi a cerut, ca a d u n a r e a  
să î m p e d e c e  p r o p u n e r e a  r e l i g i u n i i  
în l i m b a  r o mâ n ă .  Căci pănă acum paşii 
consiliului de direecţiune au fost zadarnici; 
înzadar s’a îndreptat şi cătră episcopul gr.- 
cat. din Gherla. G y ö r g y  Endre şi J o b  
István au declarat, că districtul ev. ref. de 
dincoace de Tisa nu poate suferi, ca în 
şcoalele sale să se propună în limba română, 
prin care de obiceiu se propagă daco-romanis- 
naul. Ei încă ’şi-au exprimat dorinţa, ca să se 
oprească propunerea religiunii în limba ro
mână. Adunarea generală a luat cu mulţu
mită act de raportul comisiunii exmise, a 
o p r i t  p r o p u n e r e a  r e l i g i u n i  î n  l i m b a  
r o m â n ă  la a c e l  i n s t i t u t  şi a însărcinat 
pe consiliul de diecţiune cu luarea disposi- 
ţiunilor mai departe în această privinţă.

Lndovie M ocsáry despre  naţionali
tă ţile  nem aghiare. în  broşura sa despre 
scisiunea în p a r t i d u l  i n d e p e n d e n ţ e i ,  dl 
Ludovic M o c s á r y  recomandă partidului in
dependenţei p a c i f i c a r e a  n a ţ i o n a l i t ă 
ţ i l or .  El admite, ce e drept, că „aventurierii“ 
politici nu pot fi mulţumiţi, dar’ cu toate 
aceste se pot crea stări, în care toţi fiii pa
triei vor putâ să fie împăcaţi cu soartea şi să 
respingă planurile riscate ale ultraistilor. Dacă 
partidul independenţei îşi câştigă bunăvoinţa 
naţionalităţilor, el va fi destul de tare, spre a 
învinge partidul dela putere şi spre a veni el 
însuşi la cârmă.

Voci despre conferenţa, partidului 
naţional-

Toate Ziarele din patrie şi din mo
narchia întreagă se ocupă cu cele-ce 
s’au petrecut în Sibiiu la conferenţa 
partidului naţional. Noi nu vom putâ 
reproduce toate aceste voci, căci nici 
spaţiul nu ne permite a face aceasta, 
dar’ nici însemnătatea lor a tuturor nu 
este deopotrivă. Vom da dar’ citito
rilor noştri sub această rubrică vocile 
străine despre conferenţă mai mult în 
formă extractivă şi numai cele mai în
semnate le vom reproduce în extens.

Isvorul de informaţiune pentru 
foile din capitală, cât şi pentru cele din 
Viena a fost biroul unguresc de cores
pondenţă din Budapesta. ţ)iarul „Nem
zet“ a avut la conferenţă un corespon
dent special şi rapoartele aduse de acest 
Ziar se şi deosebesc de cele ale birou
lui de corespondenţă prin un colorit 
şo v i n i  st ic.

Presa română din Bucuresci aduce 
sciri telegrafice scurte şi în parte ne
exacte, comunicate prin „Agenţia ro
mână“, care şi ea le trage din biroul 
de corespondenţă din Budapesta.

Despre presa din Germania ne 
lipsesc încă pănă acum scirile.

în ajunul conferenţei, „ P e s t e r  
L l o y d “ (ediţia de dimineaţă diu 25 
Octomvrie a. c.) se ocupă în primul 
seu cu conferenţa română, dela care el 
aşteaptă o schimbare în politica noastră 
naţională, şi Zice:

„în conferenţele premergătoare ei au 
decis a îndatora pe fraţii lor de dincoace 
de „Királyhágó“ a face şi ei pasivitate, acuma 
însă se crede, că tot ei vor d e c r e t a  să 
î n t r e  cu t o ţ i i  î n m a s s ă  î n  v i e a ţ a  po
l i t i c ă .  Dacă în această conferenţă de par
tid ar rămână lucrul la atâta, de sigur că
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noi n’am întârZia a saluta acest fapt, ca pe 
unul îmbucurător“..........

„ P e s t i  H í r l a p “ dela 28 Oc
tomvrie se rostesce la locul prim sub 
titlul „Agitaţiune română“ precum ur
mează :

„Ungaria în adevăr este unicul stat al 
libertăţii pe seama agitatorilor temerari contra 
legilor fundamentale, a unităţii, liniştii şi lim
bii oficiale a statului.

„Nu cunoaseem pe tot continentul nostru 
altă ţeară, — neexcepţionând nici pe Turcia, 
care în privinţa culturii stă cu mulţi seeoli 
după noi, — unde atât de apert, atât de pro- 
vocător, atât de impertinent şi atât de n e- 
p e d e p s i t  să răsvrătească agitatorii naţiona
lişti cu cuvântul, în scris şi în concluse con
tra unităţii statului, a ordinei legale şi a do
ritei bune înţelegeri, ca la noi.

„In Turcia, deşi posiţiunea îi este cea 
mai delicată din lume, fiindcă Rusia neîntre 
rupt se crede îndreptăţită a se pronunţa 
în interesul coreligionarilor sei din Orient 
pumnul puterii statului îi lovesce cel puţin 
din când în când. După exemplul ru
sesc Poarta tractează foarte scurt cu con
spiratorii naţionalităţilor. Le opresce foile, 
aruncă în temniţi pe răsvrătitorii notoriei şi 
face cunoscuţi pe cei resistenţi cu armele ar
matei sale.

„Ear’ în Ungaria ce se întâmplă?
„Iu Z>are, în foi volante, în şcoale, în 

biserici, în adunări naţionalistice neîntrerupt 
decurge agitaţiunea contra statului ungar şi 
a maghiarimii. Că prelfingă aceasta ce se 
întâmplă în secret, despre-aceasta nu putem 
vorbi. Dar’ că firele acestei agitaţiuni c o n 
duc  î n  a f a r ă ,  că această agitaţiune naţio
nalistă, p . n s l a v ă  şi d a c o - r o mâ n ă  are 
şi o parte, care acuma este încă ascunsă dina
intea ochilor noştri, trebue să ţinem ca şi si
gur, considerând impotenţa administraţiunii 
unguresei, care adese nu vede nici ceea-ee se 
întâmplă pe faţă.

„Dacă prin urmare la noi definiţia 
noţiunii de libertate ar fi, ca să se poată arunca 
nepedepsit sămânţa răsvrătirii contra statului 
$i maghiarimii; dacă definiţia libertăţii un- 
guresci este, că agitatorii daco-româui pot 
răspândi, că noi Maghiarii súntem numai usur- 
patori în Ardeal; dacă înţelesul acestei 
libertăţi este, că aici se poate neconturbat 
prepara spiritul poporului român pentru 
revoltă: a t u u c i  noi  nu  p o f t i m  di n 
ac e  a s t  & l i b e r t a t e .

„Nu poftim, pentru-că statul acesta, care 
’l-a câştigat şi ’l-a apérat sângele maghiar şi 
pe care capacitatea mare politică şi culturală 
a rasei maghiare şi destoinicia ei în alcă
tuirea statului ’l-a făcut factor european, 
t r e b u e  să r ă m â n ă  u n i t a r  şi ma g h i a r .  
Am primi ori-ce măsură, şi cea mai radicală, 
care ar asigura naţiunii acest scop ce pri
mează pe toate celelalte.

„Dar’ din norocire nu este trebuinţă a 
ştirbi libertăţile publice ale Ungariei spre 
scopul de a strivi mai uşor hidra agitaţiunii 
naţionaliste. Dar’ este trebuinţă mare şi 
ai'Zătoare de altceva.

„Trebue din nou organisată întreagă 
administraţia. Trebue să ne ridicăm din 
glodul de pănă acum. Trebue să punem 
capăt isprăvilor comitatense, a căror trân
dăvie, impotenţă şi corupţiune esto prima 
cau8ă a încuibării agitaţiunii naţionaliste. 
Puterea tare centrală a statului rămâne ilusi- 
uuo, câtă vreme n’am introdus a d m i n i s 
t r a ţ i a  de  s t a t “.

Vorbind mai pe larg despre adminis
traţia de stat, articolul finesce cu aceea, că 
dacă nici ea n’ar curma agitaţiunea, „apoi  
va fi t i m p u l  a r e c u r g e  la m ă s u r i  e x 
c e p ţ i o n a l e ,  pe care după principiul vsalus- 
rei publicae maxima lexu le aplică fiecare stat 
ce nu voesce a deschide poartă largă anar- 
chiei şi descompunerii“.

REV ISTA  PO LITICA .
S i b i i u ,  18 Octomvrie st. v.

, Afaceri interne-
„Budapester Correspondenz“ află, 

că alaltăieri ministrul baron O r c z y  
’şi-a manifestat faţă cu ministrul-preşe- 
dinte intenţia, de a se duce în pensie. 
La rugarea ministrului-preşedinte baronul 
Orezy a declarat, că la toată întâm
plarea va mai sta în fruntea ministe
rului pănă se va fi resolvat budgetul 
în casa deputaţilor.

Cu privire la a f a c e r e a  rnatri-  
c u l e l o r  „Pol. Corr.“ spune, că punc
tul de plecare al guvernului în această 
afacere nu s’a schimbat deloc. Visitele, 
pe care contele S z a p á r y le-a făcut 
nunţiului G a 1 i m b e r t i, au rămas fără 
nici o înrîurire în această privinţă. Ne
gocierile decurg direct între secretarul 
de stat R a m p o l l a  şi primatele Si- 
m o r, dacă prin urmare contele S z a- 
p á r y  ar voi să se demită la negocieri, 
ar trebui să apuce pe altă cale.
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Studenţi universitari kossuth isti. 
în cercul tinerimii academice maghiare e 
vorba sé se pornească o mişcare, care are 
de scop o acţiune în favorul voluntarului 
condamnat Sava I o a n o v i c î .  Se plănuesce 
trimitert-a unei rugări Maiestăţii Sale în scopul 
agraţiării tinărului inspirat de Kossuth. în- 
tr’una din filele trecute studenţii medicinisti 
au ţinut în această privinţă o conferenţă, în 
care s’a hotărît ca pe mâne, Vineri, să se con
voace o adunare generală a studenţilor.

*
Afacerea cu loteria din Timişoara.

Din Timişoara se telegrafează cu data de 28 
1. c. următoarele: Pănă la 5 oare seara citi
rea protocolului s’a întins pănă la acusă şi 
pănă la vorbirile de apărare. La propunerea 
apărătorilor vorbirile de apărare nu s’au citit. 
Preşedintele a provocat pe acusaţi şi pe apă
rători a-’şi insinua observările la protocol. 
Melchior F a r k a s ,  P ü s p ö k y  şi apărătorul 
N i a m e s z n i  au făcut unele observări, pre- 
când ceialalţi a c u s a ţ i  nu. Apărătorul Dr. 
F r i e d m a n n  a constatat mulţumind şi recu
noscând redigiarea excelentă a protocolului. 
Mâne se va începe pertractarea meritorică cu 
interogatorul doamnei P ü s p ö k y .

•
Sinucidere, ţharului „Nemzet“ 'i-se scrie 

din Pojon, că în cailele trecute baronul loan 
Mi k e s  ’şi-a pus capăt (jllelor sale. Baronul 
Mi k e s  era în etate de 49 ani. Ce se atinge de 
raporturile sale materiale, aceste erau destul de 
bina arangiate, aşa că nu ’l-an putut îndemna 
la un asemenea pas.

*
Uciderea pe teritorul sérbesc a unor 

supuşi austro-ungari. Din Orşova se anunţă: 
Patru ţerani români, şi anume George L a
la  s c u, George S u s o i u, S. I o n e s c u şi 
Pan D u m c i a  din Mebadia, care au mers 
aseară la B e r z a - P a l a n c a ,  pe ţermul 
Serbiei, ca să cumpere vite, au fost ucişi 
într’o pădure din apropierea localităţii P e- 
t r o v o s e l o  de nisce Montenegrini înar
maţi.

#
Procesul Scudier-Vaterland. Din Vi-

ena se telegrafează cu data de 28 Octomvrie 
următoarele: înalta curte de cassaţie a res
pins apelarea acusatului K o l l e r  în procesul 
Scudier Vaterland şi a întărit sentenţa, pe 
basa căreia K o l l e r  este condamnat la 8 luni 
temniţă.

*
Regina României, după-cum se tele

grafează din Bucure8ci, a sosit în 28 1. c. 
pe la 5 oare seara la castelul Peleşului din 
Sinaia. Regele, moştenitorul tronului, toţi 
miniştrii şi prefectul poliţiei din Bucuresci au 
primit pe Maiestatea Sa la graniţa dela 
Predeal.

*
Aniversarea lui Moltke s’a sărbat şi 

la Constantinopol. Sultanul a ordonat ca 
toţi aceia, care au luat parte la bătălia dela 
Nisib, în 1839, în care trupele turcesci au 
fost comandate de Moltke, căpitan pe atunci, 
să vie să p ră jească  la palat şi să li-se dee 
un dar ca amintire dela această aniversare.

Teatru. Aseară s’a representat pe 
scena teatrului de aici cunoscuta operetă a 
lui Strauss „Voivodul Ţiganilor“. Pe Zsupán, 
cea mai marcantă figură din această piesă, 
’l-a jucat domnul M ä n n e  1 cu deplin succes. 
Domnul S t i e f f  (Bârinkay) a jucat şi cântat 
destul de bine, deasemenea şi damele Minna 
La nz ,  D v o r s a k ,  G o l d s t e i n  şi A u s t e r 
l i t z,  precum şi domnii K o s wi t z ,  S e e l i n g  
şi Ro b e r t .  Corurile au fost excelente. Aplau- 
sele dese şi prelungite. Teatrul nu a fost 
tocmai bine cercetat.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Cocferenţa partidului national.
B erlin , 29 Octomvrie n. Despre 

conferenţă naţională română publică 
„ K r e u z z e i t u n g “, „ B e r l i n e r  L o 
c a l a n z e i g e r “ şi „ B e r l i n e r  N e u e 
s t e n  N a c h r i c h t e n “ telegrame de
tailate, în care se accentuează cu deo
sebire importanţa generală politică a 
conferenţei. în (jiua a doua a adus şi 
b i r o u l  o f i c i o s  de c o r e s p o n 
d e n ţ ă  „ W o 1 f f“ un raport detailat. 
Apreţieri despre ceşti une încă nu au 
urmat, fiindcă probabil se aşteaptă mai 
nainte pronunţările presei austriace şi 
maghiare.

B ib lio g r a fie .
Din „ Istoria Românilor în Dacia-Traiand“ 

de A. D. X e n o p o l  a apărut volumul a 
IlI-lea cuprincjend epoca dela moartea lui Petru 
Rareş pănă la Mateiu Basarab şi Vasile Lupu, 
1546—1633, expusă pe 680 de pagine mari 
în 8° şi însoţită cu 2 planuri ale bătăliilor lui 
Mibaiu-Viteazul, cea dela Călugăreni şi cea 
dela Mirislău. Cuprinde un capitol însemnat 
asupra istoriei Românilor din Ardeal de pe 
timpul când parte din ei părăsiră Transilvania 
pentru a trece munţii în Muntenia şi Moldova, 
pănă la revoluţia încercată de ei cu prilegiul 
venirii lui Mibaiu Viteazul în ţeara din centrul 
Carpaţilor. Deasemenea o expunere a mişcării 
culturale a Românilor din Ardeal în vremile 
cele dinteiu ale ivirii ei. Şi această parte a 
eminentei scrieri a profesorului din Iaşi se 
recomandă prin aceleaşi însuşiri, ca şi celelalte 
două volumuri apărute mai nainte. Toată ex
punerea este întemeiată pe isvoare citate şi 
reproduse în mai bine de 1000 de note în 
textul lor original. Stilul este tot atât ds 
atrăgător, limpede şi curgător, încălzit adese-ori 
de viua suflare a iubirii de popor, care străbate 
ca un foc ascuns prin şirurile cărţii.

Volumul a fost editat şi în părţi fără 
legătură cu restul istoriei sub titlul de „ E p o c a  
l ui  Mi b a  i u.V i t e az u 1“.

A apărut:
„Hora Turturelele“, compusă pentru 

pian de dl Benőne Gănescu şi se vinde în 
Bucuresci la magazinele de musică Const. 
Gebauer şi A. L. Patin ; la librăriile E. 
Graeve & C-ie, S. Farchy, calea Victoriei, şi 
C. Ioaniţiu, strada Lipscani. în Craiova la 
librăria S. Benrenisti. Pitesci la librăria 
Popescu. Ploiesci la librăria I. Corjean.

în curând va apăre:
Romanţele: „De ce sünt superat“? şi 

„Nu simt dacă mai trăesclu pentru voce şi 
pian; borile: La Tour Eiffel si La Repu- 
blique Francaise,  pentru pian, compuse de 
dl Benőne Gănescu.

Valsul : „Consolation ş i Mazurka“ ; „Dră
guţele,  compuse pentru pian de dl Juarez 
Movillă.

„Carta geografică a judeţului Buzeu“ de 
dl. B. Iorgulescu. Se află de vân4are la li
brăria So cec.

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i  uni :

— 27 Noemvrie st. n. imobilele lui Iosif 
H r o m a d k a  decătrâ tribunalul reg. din T i 
m i ş o a r a .

— 17 Noemvrie st. n. imobilele lui Maier 
M e i s e 18 decătră tribunalul reg. din B e 
r e g s z á s z .

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Uu post de director la penitenciarul din 

So p r o n .  A se adresa pănă în 25 Noemvrie 
st. n. la autorităţile competente.

— Un post de subnotar la tribunalul reg. 
din S ă t m a r .  A se adresa în două săptă
mâni la autorităţile competente.

— Un post de subnotar la tribunalul reg. 
din Ve s p r i m.  A se adresa în două săptă
mâni la autorităţile competente.

— Un post de conducător adj. de cărţi 
funduare cl. II. la tribunalul reg. din C h i 
ch i  n d a-m are .  A se adresa în două săptă
mâni Iau autorităţile competente.

LOTERIki.
Tragerea din 29 Octomvrie st. n

Brünn: 61 88  4 4  10  12

Călindarul dileL
19/31 Octomvrie 1890.

lu liau : Ioil.
Gregorlau: Wolfgang.

I
Soarele: răsare d.34, apune 4.’;4

Aceeaşi corespondenţă primesce din 
R o m a  împărtăşirea, că în cercurile 
vaticanice există speranţa, de a se puté 
face o înţelegere între scaunul papal şi 
guvernul unguresc în afacerea matricu- 
lelor. Pănă acum însă nu a urmat 
nici o declaraţiune a guvernului ungu
resc cu privire la cea din urmă notă 
a Curiei papale în această privinţă.

Hotărîrea m e m b r i l o r  c r o a ţ i  
ai dietei ungare, de a depune o cu
nună pe monumentul martirilor dela 
Arad, a produs mare nemulţumire în 
cercurile oposiţiei croate. Numai orga
nul starcevicianilor a rămas foarte re
servat în această afacere, ceea-re se atri- 
bue deosebirilor de vederi ce există în 
sinul partidului relativ la participarea 
deputaţilor croaţi la festivităţile din 
Arad. Acum însă vine şi organul star
cevicianilor, (jiarul „Hrvatska“, şi de
clară, că deoare-ce Regele Francisc 
Iosif I. a întimpinat cu satisfacţie soi
rea despre depunerea unei cununi croate 
In Arad, Croaţii nu trebue să fie acum 
„mai împărătesei ca împăratul însuşi“.

Raporturile eoonomlce dintre Austro-Ungaria 
şl Germania.

După o scrisoare, pe care „Pol. 
Corr.“ o primesce din B u d a p e s t a ,  
cercurile conducătoare de acolo se in
teresează viu de îmbunătăţirea rapoar
telor noastre comerciale cu Germania 
şi de încheierea unei convenţii tarifale. 
în respectiva comisiune de experţi a 
ministerului de comerciu unguresc a şi 
avut loc o schimbare de idei. Icî-colo 
se exprimă unele temeri mai ales cu 
privire la reducerea unor vămuri in
dustriale, dar’ preste tot oamenii sünt 
pentru o apropiere de Germania şi pen
tru o împăcare a intereselor din ambele 
părţi, lăsând la buna chipzueală a mi
nistrului de comerciu, de a stabili mar
ginile prevenirii necesare.

Visit» regelui Belgiei în Germania.
Regele B e l g i e i  a sosit în 28 1. 

c. la 4 oare 40 minute la Potsdam şi 
la gară a fost primit de împăratul Wil
helm, de toţi prinţii casei regale, de 
ducele de Co un a u g h t ,  de marele-prin- 
cipe W l a d i m i r ,  de ambasadorul Bel
giei şi de generalitate. Salutarea mo- 
narchilor a fost foarte cordială. După 
defilarea companiei de onoare, împăra
tul şi regele s’au dus la castel. Aci a 
fost un dineu de 150 cuverte. Regele 
a şetjut între împăratul şi împărăteasa. 
Vis-â-vis de regele a şetjut cancelarul 
imperiului Ca pr i v i .

S S r b i a.
Gj a g a ,  ministrul de interne sér

besc, desminte în mod oficial declara- 
ţiunea, pe care unele 4iare stráine ’i-a 
pus-o în gură, că  a d e c ă  g u v e r n u l  
s é r b e s c  va s e i  să se p u n ă  î m p o 
t r i v a  a g i t a ţ i u n i i  s é r b e s c i  în  
B o s n i a  şi E r ţ e g o v i n a .  ţliarul gu
vernamental „Odjek“ publică un co
municat, în care ministrul declară, că  
el nu a f ă c u t  n i c i - o d a t ă  şi  ni- 
m e n u i  o a s e m e n e a  d e c l a r a 
ţ iune.

CRONICA.
Numiri. Notarul Iosif Wi l d  dela tri

bunalul reg. din Sibiiu a fost numit subjude 
la judecătoria cerc. din Deva, ear’ diurnistii 
Carol H o r v a y  dela tribunalul reg. diu Săt- 
mar-Nemeti şi Iosif K ö v é r  dela judecătoria 
cere. din Făgăraş au fost numiţi scriitori 
la judecătoria cerc. din Careii-mari.

•
Petrecerea cu joc din Sibiiu, aran- 

geată de tinerimea locală din incidentul con
ferenţei naţionale în seara de 28 1. c., a decurs 
foarte animat. Din loc au participat mai toate 
familiile, provincia încă a trimis o drăgălaşe 
cunună de dame şi darnicele; ear’ dintre depu
taţii conferenţei naţionale, mai toţi acei domni, 
care nu părăsiseră încă oraşul nostru cu trenul 
de seara, au onorat petrecerea cu presenţa lor. 
S’a jucat pănă la <}iori de (jiuă cu mare ani- 
maţiune, şi mai cu seamă jocurile noastre fru
moase naţionale au fost întimpinate cu vii 
aclamaţiuni şi foarte des repeţite. Gratulăm din 
inimă comitetului arangiator, care a sciut sé 
pună la cale această petrecere drăgălaşe, şi 
îl felicităm totodată de reuşita strălucită.

*
Distincţiunea lui Moldován Gergely, 

în 29 1. c. ’i-s’a predat dlui Mo l d o v á n  
Gergely, profesor universitar în Cluj, diploma 
de doctor, aceasta, după-cum se scie, la 
ordinul Maiestăţii Sale. Predarea diplomei a 
fost împreunată cu o frumoasă sărbătoare. 
De faţă a fost comisiunea facultăţii filosofice 
în frunte cu decanul Dr. S z i n n y e i  József, 
prodecanul Dr. H e g e d ű s  István şi Dr. 
S z á s z  Béla. Dl M o l d o v á n  Gergely a pri
mit diploma acasă la el din mánile dlui Dr. 
S z i n n y e i  József, care prin o vorbire călduroasă 
a arătat meritele scientifice ale distinsului 
profesor.

Budapesta, 30 Octomvrie nou. 
Adunarea municipală a luat hotărîrea, 
de a da concesiune pentru t e a t r u l  
i n t e r n a ţ i o n a l ,  dar’ fără de a-’i da 
alt ajutor mai departe.

Haaga, 30 Octomvrie. A m b e l e  
c a m e r e  s’au declarat în şedinţe ple
nare, că  r e g e l e  nu  m a i e î n  s t a r e  
sé g u v e r n e z e .  Consiliul statului e 
încredinţat cu alegerea regelui.

Wiesbaden, 30 Octomvrie n. 
Ducele dc N a s s a u  a convocat camera 
din Luxenburg pe 4 Noemvrie n. E 
probabil, că ducele va petrece pe viitor 
în Luxenburg.

Zanzibar, 30 Octomvrie n. Ad- 
miralul F r e e m a n t l e  a cucerit W i-  
t u - u l  şi ’l-a incendiat.

B u letin  m eteorologic.
Sibiiu, 30 O ctom vrie n. <» « a re  dimineaţa.

Presiunea aimosf. in mm. 
(Mediul lunar 727.5
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Vântul

direcţia tăria

Budapesta . . 760 + 4  6 N 4
Sătmr.r 760 + 7 .4 V 3
Cluj . . . . 760 + 8 .0 V 2
Orşova 764 + 3 .2 V 2
Timişoara . . 762 +  10.9 sv 3
Arad . . . . 760 4 1 0 .0 sv 2
Panciova . . 159 4 9 .8 s

2 1

JK «• o  ir o  m  i c .
Acordarea de favoruri din partea 

statului cultivatorilor de vii. în unul 
din numerii trecuţi am fost amintit la acest 
loc, că ministrul de finance reg. ung. va 
dispune acordarea de favoruri din partea 
statului pe seama cultivătorilor de vii. După- 
cum citim acum în „Pester Lloyd“, ministrul 
de finance a presentat deja casei deputaţilor 
un proiect de lege privitor la acele favoruri. 
După acel proiect, acele teritorii de vii, care 
au fost nimicite prin filoxeră, fără considerare 
la acea împregi urare, dacă acele de present 
stau pustii sau servesc altui ram de cultură, 
dacă vor fi din nou plantate cu viţă de viie, 
vor beneficia începând din anul ce urmează 
plantaţiunii de o s c u t i r e  de  c o n t r i b u ţ i -  
u n e  t i m p  do şese  an i ;  de acel favor s* 
vor bucura şi teritoriile cultivate cu viţă de 
viie americana, fără considerare la aceea, că 
cărui ram de cultură au aparţinut acele mai 
nainte. Mai departe t e r i t o r i i l e  de vi i  
a t a c a t e  de f i l oxer ă ,  care sünt supuse 
tractării cu accid sulfuric, v o r  fi s c u t i t e  
de */a a l e  d ă r i i  de p ă mâ n t .  în fine, 
după-cum va fi de maro pustiirea prin filo
xeră, se va reduce datoria despăgubirii pentru 
dijma de vin.

—* —
Escriere de ofert. Direcţiunea căilor 

ferate de stat reg. ung. a statorit o pertrac
tare cu oferte pentru furnisarea de diferite 
obiecte de inventar de lipsă pe 1891 —1893. 
De furnisat sün t: unelte, obiecte de alamă, 
perii, mărfuri de sticlă, scaune de lemn curbat, 
article de spălat, pipe de lemn, mărfuri de 
frângherie etc. Terminul pentru înaintarea 
ofertelor e 25 Noemvrie 1890. Publicaţiunea 
se află spre vedere în biroul camerei comer
ciale şi industriale din Braşov.

—üt—
Legătura de căi ferate austro- 

ungară-română. La 1 Noemvrie a. c. întră 
în vigoare în legătura numită suplementele 
VI. la partea V., IX. la partea IV. şi XI. 
la partea III. Prin aceasta staţiunile Braşov, 
Elisabetopol, Alba-Iulia, Cluj, Murăş-Oşorheiu, 
Sibiiu şi Sighişoara vor fi primite în tariful 
excepţional 2 (mărfuri de pânză, hârtie, bar- 
cbete, mărfuri de frângherie), mărfuri de tot 
soiul în vagoane întregi), 6 (maşini şi unelte 
agricole etc.) în comunicaţia cu staţiunile ro
mâne mai importate.

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 13, 14 şi 15 Octomvrie 1890.

Vamvuri Iui Feitler, porumb 2000 
hect., 7’65 lei. Cuclelis lui L. Mendl, porumb 
10.550 hect., 7.60 lei. Cotti lui Gattorno, 
porumb 1000 hect., 7’80 lei. Cotti lui Frisch- 
man, porumb 1000 hect., 7.80 lei. Maras 
lui Carnevalli, săc. st. hecen.. 900 hect., 
8‘— lei. Sassu lui Verona, grâu 1550 hect. 
12.40 lei. Marghilotn. lui Feitler, grâu 550 
hect., 1P— lei. Becher lui Tzuclos, grâu 
2700 beet., 12-20 lei. M. Cohen lui Tzuclos, 
grâu 6000 beet., 12’25 lei. M. Cohen lui 
Zerman, grâu 2800 hect., 12'25 lei. Sassu 
lui Peirano, grâu 1200 hect., 12’85 lei. 
Perlea lui Zerman, grâu 2100 hect., 12‘70 
lei. Perlea lui L. Mendl, grâu 2250 hect., 
i2 ‘60 lei. Perlea lui Peirano, grâu 2750 
hect., 12’70 lei. Perlea lui Peirano, grâu 
3160 hect., 12’70 lei. Perlea lui Peirano, 
grâu 3150 hect., 12’65 lei. Perlea lui Pei
rano, grâu 1000 hect., 12‘35 lei.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Braşov, 2 > Oct. Grâul, hectolitrul 

fl. 7 .— grâu mestecat fl. 4.70, secara fl. 4.— pănă 
fl. 4.00, oves fl. 2.80, cucuruzul fl. 3.80, mălaiul fl. 3 60 
mazerea fl. 5.70, lintea. 6.50, fasolea fl. 3.60, crum 
penele fl. 1.20, carnea de vită p. chilo 44 cr., carnea 
de porc 48 cr., carnea de herbec 28 cr.

Piaţa din Făgăraş, 2-t Octomvrie Grâu frumos 
hetolitra fl. 4.80 pănă fl. 5.80; grâu mestecat fl. 3.80 
pănă fl. 4.45, săcara fl. 3.30 pănă fl. 3.60; cucuruzul 
fl. 3.— pănă fl. 4.— ; ovăsul fl. 2.20 pănă fl. 2.40 
sămânţa de cânepă fl. 6.— pănă fl. 7.—; sămânţa de 
in fl. 8.— ; pănă fl. 9— ; fasolea fl. 4.— pănă fl. 5 .—, 
mazerea fl. 8. — pănă fl. 9.— ; lintea fl. 9.— pănă 
fl. 10.— ; crumpenele fl. 1.— pănă fl. 1.20; mălaiu 
fi. 8.— pănă fl. 9.— ; său brut 100 chüe fl. 20.— pănă 
fl. 22.— ; unsoarea de porc 65, slănina 60—66 
cânepa fl. 30.—pănă 35.—. Un chilo cam e de porc 
40 c r . ; carne de vită 30— 32; carne de viţel —.26 
carne de mei 24 c r . ; ouă 6 cu 10 cr., chim fl. 10.— 
pănă fl. .12—; lumini turnate de său —.— cr. pănă 
—40 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  22 Oct. 
n. s’au n o tta : unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
451/a cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48*/s cr. 
de mijloc 46 cr., pănă 477, Cr., uşori 44— cr., 
pănă — .— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a e ă ,  grea —.— cr. 
pănă 45.— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54.'/2 cr., 
uşoară 42.— cr., pănă 45.1/a cr., r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr., pănă 45.7, cr., transito de 
mijloc — .— cr., pănă —.— cr., transito uşori —.— cr. 
pănă — .— cr., transito s é r b e s c i  grei —,— Cr., pănă 
—.— cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47 .7 , cr., î g r ă ş a ţ i  cu 
b g i n  dă —.— cr., pănă —.— cr., per 4.°/o cumpSraţi 
dela gară.

Bursa dB mărfuri iun Budapesta deia 28 Oct. 181)0,
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s Prune din Bosnia, în buţi -- __#--
© fi din Serbia, în saci 26 50 27 —ft Li eta r slavon, nou 

bănăţenesc
25.— 25 50

1 7! 2 3 - 23 50
ft Nuci din Ungaria — -- .---

Gogoşi unguresci — —
fi sérbesci -- ,__ _,__

Miere brută _,__ ____
ii galbină străcurată 2 8 .- 29. -

Ceară de Rosenan 126. 128.
Spirt brut 15.— 15.50

fi Drojdiuţe de spirt 17.— 17.25

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 30 Oct. st. n. 1890,

Hârtfe-monetă română . . Cnmp. 8.95 vând. 9.__
Lire t u r c e s c i .....................  „ 10.25 „ 10.35
Im periali..................................... „ 9.20 „ 9.30
Ruble r u s e s c i ..........................  „ 1,37 1.4()

Bursa de Budapesta.
Din 28 Oct st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6 ° / „ ........................... .....  .
» n „ n 4%  . . . . . . . .
„ „ hârtie „ 5 • / , ......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(l-a  emisiune).......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)...............................................   .
Bonuri rurale ung. . . . . .  . . . .

„ „ „ cu cl. de sortare . . . .
„ „ bănâţene-tim ijeno...........................
„ „ „ cu cl. de sortare . . . .
„ „ transilvane......................................
„ „ croato-slavone.................................

Despăgubire pentru dijma ung. do vin . . .
Obligaţiunile desp. regaliilor................................
împrumut cn premiu ung.......................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie austriacă.....................................

„ „ argint austriacă . . .  . . . .
„ „ aur a u s t r i a c ă ........................... .

Losurile anstr.JJdin 1880 ......................................
Acţiunile băncii an s tro -u n g are ...........................

„ „ d e  credit nng........................ •
n ţ> ii „ austr...........................

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ........................... .....

Argintul . . .  ...........................................
Galbeni îm părătesei................................................
Napoleon-d’o r i ..................................... .....
Mărci 100 imp. g e rm an e ......................................
Londra 10 Linvres sterlingi..................................

Bursa de Viena.
Din 28 Oct. st. n. 1890.

Renta de aur ting. 6°/0 .......................................
1 » 1) n 4°/ ..............................
„ „ hârtie „ 5 % .......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ...........................  . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a e m is iu n e ) ......................................................
Bonuri rnrale ung........................................... . .

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-tim işene...........................

Bonuri rnrale „ cn cl. de so r ta re ......................
„ „ tr a n s ilv a n e ......................................
„ „ c ro a to -s lav o n e .................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin
împrumut cu premiu ung......................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ................................

„ „ argint austriacă • .............................
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................

LosuriŞ;austr. din 1860 ......................................
Acţiunile băncii an stro -u n g are ...........................

„ „ d e  credit ung..............................
„ n u n  austr. . . . . .

A rgintul................................................ .....  . .
Galbeni îm părătesei.....................................  .
N a p o ie o n -d 'o r i ................................................  .
Mărci 100 imp. g erm ane ................................ .....
Londra 10 Livres s t e r l in g i ................................

101.60 
99.25 
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96.50

110.—

89.—

1 0 4 .-

96—
137.50 
127 25
88.20 
88 40 

107 —
146.50 
980.— 
352 — 
305 90

102.—

543
9.06

56.25
114.60

101.50
99.25

112.60

96.—

111.—

88.90

104.25

137.60 
127.25
88.59 
88.50 

107.10 
145 50 
981.— 
361.75 
305.—

546 
9.085 
56.30

114.60

Bursa de Bucuresci.
28 Oct. n. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/0 . . 101.— ---.---
Renta română amort. 5 °/0 . . 99 — ---.---

„ (Schuldverschreib.) . . ---.— -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 . ----. ---- ----,----
Renta rom. (Rur. conv.) 6“/. . 103 V* ---.---
împrumutul municipal 0°/„ . . ™.---
Scrisuri tone. rnrale 7°/„ . . 103.7, -- .---
Scrisuri tone. rnrale 5°/0 . . 1 0 0 - -- .---
Idem urbane 7 % ..................... 103.7, ---.---

.. 6 % ...................... 102 3/t ----,----
- 5 ° /o ..................... 97.7, -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 14.15 ----,----
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) — --- .---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) ---.---- -- .---
Soc rom. de reasig. 120.— -- .---
Soc. r. de con. (250 iei vărs.) -- . — —
Oblig. Cassei Pensiunilor. . . 27 Í - -- .---
A g i o ........................................... —.6 —  .---

Schim b
Londra 3 l u n i ..................... ----, ---- __ .----

„ c e k ................................ __ ,___ ---.---
Berlin 3 l u n i ........................... __ ,--- ----w----
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P U B L IC A Ţ IU N E .
Prin aceasta se deschide a XV-cea

Loterie reg. ung. de stat in scopuri de binefacere,
al cărei venit curat,

în urma decisiunii Preaînalte a Maiestăţii Sale ces. şi reg. 
apostolice dela 12 Aprilie 1890, e a se împărţi astfel, ca

reuniunea „Crucii-albe“, reuniunea coloniilor de copii în timpul feriilor 
din Budapesta, reuniunea „Maria Dorothea“, reuniunea de binefacere 
a femeilor în Baia-mare, museul industrial din Secuime, orfelinul ţerii 
pentru notarii comunali şi cercuali, orfelinul din Mişcolţ al reuniunii 
femeilor din comitatul Borsod, fondul ce se va crea pentru orfanii 
şi văduvele funcţionarilor fără mijloace, institutul de pensiune al 
jurnaliştilor din Ungaria şi în fine institutul surdo-muţilor din Agram 
sé fie împărtăşite cu câte o a trecea parte din eventualul venit curat.

Câştigurile totale statorite cu 6767,
după planul de joc de mai jos, sünt de 1 0 0 . 0 0 0  f l . şi adecă :

1 câştig principal de . . . . 60.000 fl. ' © 3"°
1 V k 10.000 fl.  laolaltă 10.000 „ O g Ö o;
5 n •n 1.000 „ „ 5.000 „ h |

10 r> n 500 „ „ 5.000 „ 1 °
50 n n 100 „ „ 5.000 „ .3’S

£ © c 200 câştiguri â 50 fl. laolaltă 10.000 fl. 

6500 serii â 10 „ „ 65.000

T r a g e r e a  v a  fi ir e v o c a b i l  la  16  D e c e m v r ie  1 8 9 0 .
Losnl costă 2 fl. val. anstr.

Losurile se capătă: la direcţiunea loteriilor în Budapesta (Pesta, oficiul 
vamal principal, semi-etagiu), la toate oficiile de loterie, la admini
straţiile salinelor şi perceptorate, la cele mai multe oficii poştale, la 
„Mercur“ în Viena şi la organele pentru predarea de losuri instituite 

în toate oraşele şi locurile mai însemnate. 
B u d a p e s t a ,  la 1 Octomvrie 1890. [969] 1—6

Direcţiunea loteriilor r. u.
O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O

L O C U R I
pentru edificaţiuni

în suburbiul losefin
sünt de vânzare.

I n f o r m a ţ i  un i  dă admini- 
straţiunea acestei foi. [966] 2—3

în editura „Institutului tipografic“
a apărut şi se află de vânzare

Prăsirea pomilor
de

D . C O M Ş A ,
membru în comitetul central al „Reu

niunii române agricole“. 
Preţul unui exemplar 12 er.

O X O X O X O X O K O X O O X O X O X O X O X O X O

Institutul tipografie în Sibiiu.
Strada Cisnădiei Nr. 3.

---------------- n—ir  "im n' m > --------- -----

Biblioteca poporală, a „TRIBUNEI“.
1. P ă d u re a n c a .  Novelă de loan S l a 

v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţui redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani.

2. F a t a  S to le ru lu i  de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n ’a  fo s t ş i n u  v a  fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. F ip ă ru ş  P é t ru .  Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  ş i tâ n d a lă .  Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. J u c ă r i i  ş i jo c u r i  de  co p ii. De P. 
I s p i r  e s e u, culegător-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7 . T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. C o lă c ă r itu l .  Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c iu .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F i ic a  a  n o u ă  m am e. Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s te a  lu i  I g n a t .  Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. S fâ n tu l  N ico lae . De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ă ră tn ic u l .  Poveste de Silvestru 
Mol dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. B lă s tă m  de  m am ă . Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. B u n ic a  de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
I  leu 2 0  bani.

15. V la d  ş i C a t r in i .  Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  l.n exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. D in  b ă tr â n i .  Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  p ă m e n tu l  T u r c u lu i  de George 
Coşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. C ă ld ă ru ş a  cu  t r e i  p ic io a re . Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. C en u şo tca . Poveste de I. T. Mera .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. U n p e ţ i to r  în d ă ră tn ic . Novelă de 
B j ö r n s ’t j  e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P r ie te n u l  m eu  V e n tu ră -Ţ e a ră .  Din
novelele californiene ale lui B r e t  Har t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. S c ă p ă ră to a re a .  Din poveştile lui A n- 
d e r  sen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a t a  C ra iu lu i  d in  c e tin i. De George 
Coşbuc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S tr îg o a ic a .  Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D r a g a  m am e i. Baladă de George 
Coşbuc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  u n e i v ie ţ i .  De B j ö r n s t -  
j e r n e  B j ö r n s o n . ’ (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V e c in ii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28 . P ă c a lă  în  s a tu l  lu i. Poveste de 
loan Sl av i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. S g â r c i tu l .  Comedie de M o l i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m e a  p ro ş t i lo r .  Poveste de Sil
vestru Mol dova n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 baui.

31. N u s c iu - îm p ă ra t .  Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. D iu a - îm p ă r ă te a s ă  ş i p e a n a  ei 
a le a s ă . Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. F u lg e r .  Poveste în versuri de George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. S p ic e  d e  a u r . Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. U n  id i l  în  R o şen i. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  ia d u lu i .  Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. P r in c e s a  fe rm e c a tă . Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. D in a  m ă rg ă re le lo r .  Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. D o i co p ii. Poveste de loan Moţ a  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t i d ă  în  p a tr u .  De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. P o s a c u l  b u n  de  in im ă . Comedie în 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro i to ru l  ş i c e i t r e i  fec io ri. Po
veste de loan Moţa .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ica  F a d e tă .  De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u s a l in  p ă c u ra ru l .  Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  în v in s ă . Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O s u tă  d e  a u i. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vendătorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .

O X O X O X O X O X O X O O X O X O X O X O X O X O

M e rsu l tre n u rilo r
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Oetoinvrie 1890.

Budapesta—Predeal Predeal—Budapesta Budapesta—Arad—Teiuş Teiuş —Arad—Budapesta Copşa-mică—Sibiiu

4.05 10.47 7.10
4.35 11.17 7.43
5.16 11.58 8.27
5.47 12.29 8.59
6.10 12.52 9.23

T ren
aooelerat

Viena . .
Budapesta
Szolnok . .
P.-Ladány .
Oradea-mare

• {
Mező-Telegd 
Rév. . . 
Bratca . . 
Bucia . . 
Ciucia . . 
Huiedin . 
Stana . . 
Aghiriş. .
Ghirbéu . 
Nădeşel . ,

Cluj

Apahida . . 
Ghiriş. . . 
Cucerdea. . 
Uioara . . . 
Vinţul-de-sus . 
Aiud . . .

T eiuş . .

Crăciunel . .
Blaj. . . 
Micăsasa . ,
Copşa-mică . 
Mediaş. . . 
Elisabetopol . 
Sighişoara . 
Haşfaleu . .
Homorod . . 
Ágostonfalva . 
Apatia . . .
Feldioara . .

B raşo v  .

Timiş . . 
Predeal

Bucur esci

3.25
9.25

11.22
1.07
2.24
2.32 
3.02
3.33

4.26
4.58

5.49
6.02
6.12
6.27
7.30
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.21
12.37

1.26
1.47 
2.23 
2.33
3.15
3.47
9.30

T ren
aocalerat

8.
2. 
4.05 
5.46
7.01 
7.11 
7.41 
8.16

9.05
9.35

10.35
11.02
11.23
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3 48

T ren
de

persoane

10.50
7.35

11.07
1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

T ren
de

persoane

6.14
6.45

11.45

6.10
9.28

11.38
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32 
5.49 
6.17
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.85
12.02
12.26

1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.02
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31
12.23

1.37
2.22

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

B raşov  .

Feldioara . 
Apatia . . 
Ágostonfalva 
Homorod . 
Haşfaleu . 
S ig h işo a ra  
Elisabetopol 
M ediaş. .

Copşa-m ică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş .

Aiud 
Vinţul-de-sus 
Uioara . 
C ucerdea 
G h iriş  . 
Apahida

Cluj .

Nădeşel 
Ghirbeu 
Aghiriş.
Stana . 
Huiedin 
Ciucia .
Bucia . 
Bratca .
Rév . .
Mező-Telegd .

O radea-m are

P . L ad án y  . 
Szolnok  . .
Budapesta

Viena . .

T ren
accelerat

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12
3.32
3.47
4.20
5.25
5.45
6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

8 45 
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11
7.15
1.40

T ren
de

persoane

5.35
6.19
7.21
4.00
4.44
5.20
5.47
6.35
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
3.33
5.28
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31
6.35 
6.50 
3 ,

T ren
accelerat

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32 
4.53
5.32 
5.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

1.55
7.20

T ren
de

persoane
! ren 

accelerat

4.45
9.12 
9.41

10.17 
10.32
11.18 
11.30 
11.51 
12.27

1.35
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24 
5.45 
5.51
6.08
6.72
7.52
8.10
8.30
8.50
9.05
9.19
9.43

10.02
10.41

12.41

8.15
6.05

Murés-Ludos—Bîstrita Bistriţa—Murés-Ludos
Mureş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa ,

4 —
7.07
9.59

B i s t r i ţ a ......................................................................1 1 . 1 6
Ţ ag-B udate lic ........................................................... | 4.15
M u rS ş-L u d o ş ...........................................

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.
7.21

Viena
Budapesta
Szolnok . .

Asad . . .

Glogovaţ . . 
Gyorok . . .
Pauliş . . . 
Radna-Lipova. 
Conop . . .
Bérzava . .
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Braniclca . . 
Deva . . . 
S im eria  (Piski) 
Oreştie . . . 
J i bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lba-Iu lia  
Teius . . .

8—
2.
4.20 
8.10
2.20 
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

Tren
de

persoane

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53
6.33 
6.58 
7.22 
7.38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17
10.44

T ren
de

persoane

3.25
9.40
1-02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

Simeria (Piski) — Petroşeni

Arad— Timisoara
A r a d ........................................... 6.41 12.20
A rad u l-n o u ..................... • . . 7.09 12.44
N é m e th -S á g h ................................ 7.31 1 09
V in g a ................................................ 7.58 1.37
O rc z if a lv a ..................................... 8.14 1.54
M erczifalva...................................... 8.29 2.10
S â n -A n d re iu ................................. 8.45 2.27
T im iş o a r a ................................ 9.08 2.53

9.10
9.22
9.41

10.01
10.14
10.26
10.39
10.58

Ghiriş—Turda
G h ir i ş ........................... 7.40 10.50 3.50 9.30 Turda ........................... 6.05 9.40 2.40 8.20
Turda ..................... 8 - 11.10 4.10 9.50 G h ir iş ........................... 6.25 1 0 . - 3 . - 8.40

Sighişoara— Odorheiu
Sighişoara 
Odorheiu.

5 . -  11.25 
7.49 1.50

Teius . . .
9

A lba-Iu lia  . .
Vinţul-de-jos . . 
Jibot . . . .
Oreştie . . . 
S im eria  (Piski) 
Deva . . . .
Branicîca . . .
I l i a ......................
Gurasada . . . 
Zam . . . .
Soborşin . . . 
Bérzava . . . 
Conop . . . . 
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyorok. . . .
Glogovaţ . . .

Arad . . .

Szolnok . .
Budapesta

Viena

T ren
aooelerat

5.49
6.06 
6 24 
6.53 
7.06 
7.45 

11.51 
1.55
7.20

T ren
de

persoane

12.59
1.39
1.56 
2.23 
2.49 
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21
5.56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26 
8.38 
9.05 
2.25
5.50
1.40

Tren
de

pereoese

4.51
5.27
5.44

C o p ş a - m ic ă
Şeica-mare . , 
Loamneş . . 
Ocna . . . 
S ib i iu  . .

6.06
6.28
6.56
7.26
7.48 
8.10 
8.20
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03

1.27
11.38
12.10 

4.47
7.45
6.05

Petroşeni—Simeria (Pi ski)

S im e r ia ..................................... 7.17 11.28 3.50 Petroseui ................................ 6.05 10.42 4.03
Streiu ........................................... 7.54 12.12 4.32 B a n iţa ........................................... 6.45 11.23 4.49
H a ţ e g ........................................... 8.45 1.08 5.20 C r iv a d ia ...................................... 7.26 11.57 5.24
P u i ................................................ 9.39 2.03 6.15 P u i ................................................ 8.07 12.33 6.04
C r i v a d i a ................................ . 2.51 2.51 7.03 H a ţe g ........................................... 8.51 1.19 6.43
B a n i ţ a ........................................... 11.26 3.30 7.28 Streiu ........................................... 9.41 2.09 7.28
Petroşeni ................................ 12__ 4.02 8.15 S i m e r i a ................................. 10.20 2.47 8 —

Timisoara—Arad
Timişoara
Sân-Andreiu 
Merczifalva 
Orczifalva . 
Vinga . . 
Németh-Ságh 
Aradul-nou 
Arad . .

7.20
7.09
6.51
6.35
6.17
6.05
5.50
5.30

3.30
3.16
2.43
2.26
1.59
1.39
1.21

12.35

8.15 
7.59 
7.25 
7.04 
6 37 
6.18
5.55 
5 25

Turda — Ghiriş

Odorheiu — Sighişoara
Odorheiu
Sighişoara

8.40
10.52

2.45
5.28

Sibiiu— Copşa-mică

S i b i i u ...................................... 7 .3 5 4 .3 4 9.5f»

O c n a ........................................... 8 .0 2 4 .5 8 1 0 .1 4

L o a m n e ş ..................................... 8 .3 0 5 .2 5 1 0 .4 0

S e ic a -m a re ................................. 9 .0 5 5 .5 5 1 1 .1 0

C opsa-m ică ........................... 9 .3 4 6 .2 0 1 1 .3 5

Cucerdea—Osorheiu) —Regh.-săs.

Cucerdea ................................ 2 .5 5 8 .2 0 2 .5 6

C heta ................................................ 3 .2 5 8 .5 3 3 .2 6

L u d o ş ........................................... 3 .4 1 9 .1 1 3 .4 2

M .- B o g a t ...................................... 3 .5 6 9 .3 9 3 .5 7

C ip e u - I e rn u t ................................ 4 .3 3 1 0 .1 8 4 .3 4

Kerelő-Sz.-Pál................................ 4 .4 8 1 0 .3 4 4 .4 9

N ireşteu ........................................... 5 .1 1 1 0 .5 8 5 .1 2
Ä , . ( 5 .3 0 1 1 .1 7 5 .3 1

5 .4 6 5 .4 6
Reghinul.-săs............................ 7 .2 5 7  25

Begh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul-săs.............................. 8 .2 5 8 .1 5
1 0 — 9 .5 3

1 7 .2 4 5 .5 4 1 0 .2 0
N ireş teu ................................ .....  . 7 .4 4 6 .1 4 1 0 .3 9
K erelő-Sz.-Pál................................ 8 .0 7 6 .3 7 1 1 .0 2
Cipeu-Iernut , . , . . . . 8 .2 9 6 .5 8 1 1 .2 3
M .- B o g a t ...................................... 9 .0 2 7 .2 8 1 1 .5 3
L u d o ş ........................................... 9 .3 5 7 .4 1 1 2 .0 6
C heţa. . . ................................. 9 .5 1 7 .5 7 1 2 .2 2
Cucerdea ................................. 1 0 .2 3 8 .2 5 1 2 .5 0

Simeria (Piski)— Hunedoara

Simeria (P isk i) ........................... 1 1 .0 5 8 .3 8

C é rn a ................................................ 1 1 .2 6 8 .5 9

H u n ed oara ................................ 11.55 9 .2 8

Hunedoara—Simeria (Piski)

Hunedoara .
Cérna . . . .  
Simeria . .

6—
6.26
6.45

2.15
2.41
3 —

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu sub responsabilitatea lui loan Popa Necşa.


